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Blanc/White/Blanco/ Noir/Black/Negro/Preto/Nero/
Bianco/Wit/Weiss Zwart/Schwarz
827135 | 80x80 cm 828487 | 80x80 cm
827136 | 90x90 cm 828488 | 90x90 cm
827137 | 100x80 cm 828489 | 100x80 cm
827138 | 120x80 cm 828490 | 120x80 cm
827139 | 120x90 cm 828491 | 120x90 cm
827140 | 140x98 cm 828493 | 140x90 cm
827141 | 140x90 cm 828495 | 160x90 cm
827142 | 160x80 cm 828492 | 140x80 cm
827143 | 160x90 cm 828494 | 160x80 cm
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Les produits AURLANE sont garantis 2 ans, pieces uniquement. La main d’ceuvre n’étant pas effectuée par nos
soins, aucune garantie main d’ceuvre ne sera appliquée par AURLANE. En cas de défaut de fabrication avéré ou
de casse d’un élément, ces éléments peuvent étre commandés au distributeur ayant vendu ce produit, cependant
en aucun cas la main d’ceuvre relative a un remplacement de la piéce ne sera prise en charge par AURLANE.

L’installation de ce produit nécessite d’étre réalisée dans les régles de I'art. Notre société décline toute respon-
sabilité et se réserve le droit de ne pas assurer sa garantie dans le cas ou ce produit ne serait pas installé par
du personnel qualifié. En cas de demande sur un élément sous garantie, il est impératif de fournir la facture
d’achat du produit.

Il est indispensable de vérifier I'état de chacun des éléments au déballage. Aucune réclamation relative a la
qualité du produit ne sera prise en compte passé un délai de 14 jours aprés I'achat du produit. Penser a conserver
la notice ainsi qu'un document officiel d’achat (facture, ticket de caisse et étiquette du produit collée sur le
carton) pour toute réclamation ou demande de piéces détachées.

Non application de la garantie : montage incorrect, production eau chaude non adaptée, défaut d’entretien,
calcaire, accident ou choc, utilisation de produits abrasifs ou corrosifs, modification du revétement de la surface
d’origine. Installation électrique et sanitaire du domicile non conformes aux normes réglementaires.

Le non-respect des conseils d’utilisation et méthodes de pose entrainera I'annulation de la garantie.

Attention a bien vérifier la planéité du sol avant I'installation du receveur. Un sol non plat peut entrainer un mau-
vais écoulement.

En cas de |égéres rayures sur la surface, vous pouvez utiliser un shampoing « polish » du type de ceux utilisés
Qur rénover les carrosseries des voitures.

/ INSTALLATION \

Le montage doit étre effectué a deux personnes au minimum, de fagon a pouvoir maintenir et fixer certains éléments.

NETTOYAGE & ENTRETIEN \

NETTOYAGE REGULIER :

Attention & nettoyer votre receveur réguliérement afin d’éviter toute infection bacté-
rienne. Il doit étre nettoyé avec des produits non corrosifs et non abrasifs. L'idéal est
d’utiliser de I'’eau chaude savonneuse ou a défaut un produit type CIF. N'utiliser en
aucun cas des produits contenant de 'ammoniaque, de I'eau de javel, des produits a
base d’acide citrique ou d’acétone. Les shampoings colorants peuvent étre tres
agressif.

NETTOYAGE DU CALCAIRE :
Utiliser un chiffon doux et du jus de citron et/ou du vinaigre blanc d’alcool chaud puis
rincer a I'eau claire.

Ne jamais utiliser de nettoyant contenant des grains de polissage,
d’acétone, de chlore, d’ammoniaque (javel) ou tout autre nettoyant
agressif a base d’acide. Ce type de produits réagit avec des
effets comme des rayures.
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DECLARATION DES PERFORMANCES

N° DOP REC_KARB-01

1.Code d’identification unique du produit Type : Voir liste annexe

2.Usage ou usages prévus du produit de construction, conformément a la spécification technique harmonisée applicable,
comme prévu par le fabricant : RECEVEURS DE DOUCHE

3.Fabricant : AURLANE 55 RUE LA CONDAMINE 75017 PARIS
4. Mandataire : Non applicable
5.Systeme(s) d’évaluation et de vérification de la constance des performances : Systéme 4
6a/Norme harmonisée : EN14527+A1:2010 CL1+CL2
Organisme notifié :  Non applicable
6b/ Document d’évaluation européen :  Non applicable
Evaluation technique européenne :  Non applicable
Organisme d’évaluation technique :  Non applicable
Organisme(s) notifié(s) :  Non applicable

7. Performances déclarées :
Caractéristiques Spécifications
: Performances . .
essentielles techniques harmonisées
Aptitude au nettoyage Exigences satisfaites EN14527+A1:2010 CL1+CL2

Durabilité Exigences satisfaites EN14527+A1:2010 CL1+CL2

Les performances du produit identifié ci-dessus sont conformes aux performances déclarées indiquées.
Conformément au réglement (UE) n°305/2011, la présente déclaration des performances est établie sous la seule
responsabilité du fabricant mentionné ci-dessus.

Signé au nom du fabricant par :

Sebastien DOUMENC
Directeur Associé AURLANE
A Paris, le 11/01/2023

b
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ENGAGEMENT SUR L’HONNEUR DE LA MISE EN CONFORMITE

A LA REGLEMENTATION REACH (REGLEMENT N°1907/2006)

Je sousigné(e) DOUMENC Sébastien représentant 1égal de la société AURLANE - GALEDO dont le siége social
est basée 55 rue la Condamine, 75017 Paris, FRANCE.

Le société AURLANE - GALEDO a connaissance des obligations inhérentes a la réglementation REACH.

Notre société a bien pris connaissance et applique le réglement européen REACH qui vise a réglementer
I'ulisationdes substances trés préoccupantes (SVHC) au sein de I'Union Européenne, suivant le liste SVHC
datant du 17/01/2022.

Aprés avoir étudié le réglement en question, notre société a pu définir sa position et ses obligations qui en
découlent. Ainsi, notre société est concernée par I'application du réglement REACH, et nous nous engageons sur
plusieurs points :

AURLANE - GALEDO s’assure que ses fournisseurs amont qui utilisent de substances chimiques engagent les
démarches de préenregistrement des substances auprés de 'ECHA (European Chimicals Agency) si nécessaire.

AURLANE - GALEDO a mis en oeuvre un processus de gestion, avec ses fournisseurs amont, des Fiches
Données Sécurité mises a jour en conformité avec le réglement REACH, pour les articles distribués a ses
distributeurs.

AURLANE - GALEDO s’engage a communiquer a ses distributeurs si I'un des articles distribués devait utiliser
des substances de la «liste des substances candidates a I'autorisation», toutes les informations suffisantes
pour permettre I'utilisation en toute sécurité de I'article.

Au moment de la livraison et pour chaque article livré contenant une ou des substance(s) figurant dans la «liste
des substances candidates a 'autorisation», AURLANE - GALEDO s’engage a fournir a ses distributeurs, le nom
et la concentration exacte de la ou des dit(s) substance(s) dans les délais impartis.

En cas de non-respect de ces engagements ou transmission d’informations erronées, AURLANE - GALEDO sera
responsablede 'ensemble des conséquences liées a ce(s) manquement(s) et garantit ses distributeurs de tous
les dommages notamment financiers que celui (ceux)-ci pourrai(en)t entrainer. AURLANE - GALEDO certifie la
véracité des informations transmises.

De ce fait, notre société peut certifier, concernant I'ensemble de nos produits commercialisés dans les enseignes
de ses distributeurs qu’aucun ne contient des substances dangereuses préoccupantes (SVHC) avec un taux
supérieur a -0,1%.

(]

Date : 11/01/2023

Signature : AURLANE
Cachet : Dus histoires do salle de bain
S.A. au capital de 120.000€ G A LE D O
55 rue de la Condamine - 75017 Paris Galedo Il
L L e e uaim S.A.S au capital de 100.000€
TVA INTRACOM FR 50 448 220722 55 rue de la Condamine - 75017 Paris
143314267 1608 - Fax:+33 147 66 78 09
SIRET 827 B64 869 00017
TVA FR 23 827 864 869
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AURLANE products are guaranteed for 2 years, spare parts only. As the labor is not carried out by us, no labor
guarantee will be applied by AURLANE. In the event of a proven manufacturing defect or breakage of an element,
these elements can be ordered from the distributor who sold this product, however in no case will the labor
relating to the replacement of the part be taken into account charge by AURLANE.

Installation of this product must be carried out in accordance with good engineering practice. Our company
declines all responsibility and reserves the right to withdraw its warranty if this product is not installed by quali-
fied personnel. In the event of a warranty claim, it is imperative to provide the product purchase invoice.

It is essential to check the condition of each component on unpacking. No claims relating to product quality will
be accepted after 14 days from the date of purchase. Remember to keep the manual and an official document of
purchase (invoice, receipt and product label affixed to the box) for any claim or request for spare parts.

Non-application of the guarantee: incorrect assembly, unsuitable hot water production, lack of maintenance,
limestone, accident or impact, use of abrasive or corrosive products, modification of the coating of the original
surface. Electrical and sanitary installation of the home not complying with regulatory standards.

Failure to follow instructions for use and installation methods will void the warranty.

Be sure to check that the floor is level before installing the shower tray. An uneven floor may result in poor
drainage.

If there are slight scratches on the surface, you can use a "polish" shampoo of the type used to renovate car
bodies.

. J
- ~

The assembly must be carried out with at least two people, so as to be able to maintain and fix certain elements.

CLEANING & MAINTENANCE \

REGULAR CLEANING :

Be sure to clean your shower tray regularly to avoid bacterial infection. It should be cleaned
with non-corrosive, non-abrasive products. Ideally, use hot soapy water or, failing that, a
CIF-type product. Never use products containing ammonia, bleach, citric acid or acetone.
Color shampoos can be very aggressive.

LIMESTONE CLEANING :
Use a soft cloth and lemon juice and/or warm white alcohol vinegar then rinse with clear
water.

Never use a cleaner containing polishing grains, acetone, chlorine,
ammonia (bleach) or any other aggressive acid-based cleaner. This
type of products reacts with effects like scratches.

. %
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DECLARATION OF PERFORMANCE
N° DOP REC_KARB-01

1. Unique identification code of the product-type: See attached list

2. Type, batch or serial number or any other element allowing identification of the construction
product as required pursuant to article 11(4): TRAY

3. Manufacturer : AURLANE 55 RUE LA CONDAMINE 75017 PARIS
4. Agent : Not applicable
5. System(s) of assessment and verification of constancy of performance: System 4

6a. Harmonized standard : EN14527+A1:2010 CL1+CL2

Notified body(ies) :  Not applicable

6b. European Assessment Document :  Not applicable

European technical assessment: Not applicable
Technical Assessment Body :  Not applicable
Notified body(ies): Not applicable

7. Declared Performances :

Features Specifications
) Performances . .
essential harmonized techniques

Cleanability Requirements met EN14527+A1:2010 CL1+CL2

Durability Requirements met EN14527+A1:2010 CL1+CL2

The performance of the product identified above is in accordance with the declared performance shown.

In accordance with Regulation (EU) No 305/2011, this declaration of performance is issued under the sole

responsibility of the manufacturer mentioned above.

Signed on behalf of the manufacturer by:

Sébastien DOUMENC

Associate Director AURLANE

In Paris, on 11/01/2023

b
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COMMITMENT ON HONOR TO COMPLY WITH
REACH REGULATIONS (REGULATION N°1907/2006)

I, the undersigned DOUMENC Sébastien, legal representative of the company AURLANE - GALEDO, whose
registered office is based at 55 rue la Condamine, 75017 Paris, FRANCE.

AURLANE - GALEDO is aware of the obligations inherent in the REACH regulations.

Our company is well aware of and applies the European REACH regulation which aims to regulate the use of
substances of very high concern (SVHC) within the European Union, according to the SVHC list dated
01/17/2022.

After having studied the regulations in question, our company was able to define its position and its resulting
obligations. Thus, our company is concerned by the application of the REACH regulation, and we are committed
to several points:

AURLANE - GALEDO ensures that its upstream suppliers who use chemical substances take steps to pre-regis-
ter the substances with the ECHA (European Chemicals Agency) if necessary.

AURLANE - GALEDO has implemented a management process, with its upstream suppliers, of Safety Data
Sheets updated in accordance with the REACH regulations, for the articles distributed to its distributors.

AURLANE - GALEDO undertakes to communicate to its distributors if one of the articles distributed were to use
substances from the "list of candidate substances for authorisation", all sufficient information to allow the safe
use of the article.

At the time of delivery and for each item delivered containing one or more substance(s) appearing on the "list of
candidate substances for authorisation", AURLANE - GALEDO undertakes to provide its distributors with the
exact name and concentration of the said substance(s) within the time allowed.

In the event of non-compliance with these commitments or transmission of erroneous information, AURLANE -
GALEDO will be liable for all the consequences related to this (these) breach(es) and guarantees its distributors
for all damages, in particular financial damages, that ( these could lead to. AURLANE - GALEDO certifies the
veracity of the information transmitted.

As a result, our company can certify, concerning all of our products marketed in the brands of its distributors, that
none of them contain hazardous substances of concern (SVHC) with a rate greater than -0.1%.

()

Date : 11/01/2023
Signature : AURLANE

Stamp . Des histoires do saile de bain
S.A. au capital de 120,000€ ( I g LE D O
Tel: 43314267 16 98 - Fax : +33 147 66 78 89
55 rue de la Condamine - 75017 Paris Galedo Il
L L e e uaim S.A.S au capital de 100.000€

TVA INTRACOM FR 50 448 220722 55 rue de la Condamine - 75017 Paris
143314267 1608 - Fax:+33 147 66 78 09
SIRET 827 B64 869 00017
TVA FR 23 827 B64 869



ES GARANTIA
Los productos AURLANE tienen una garantia de 2 afios, solamente en las piezas. Debido a que la mano de obra
instalacion no es realizada por el fabricante, AURLANE no aplicara ninguna garantia en la mano de obra e instalacién.
En caso de defecto de fabricacion constatado o rotura de algun elemento, estos elementos podran ser solicitados al
distribuidor que vendi6 este producto, sin embargo en ningun caso se tendra en cuenta la mano de obra relativa a la
reposicion e instalacion de la pieza a cargo de AURLANE.

Este producto debe instalarse de acuerdo con las buenas practicas. Nuestra empresa declina toda responsabilidad y
se reserva el derecho a no cubrir su garantia si este producto no es instalado por personal cualificado. En caso de
reclamacién de garantia, es imprescindible aportar la factura de compra del producto.

Es fundamental comprobar el estado de cada articulo al desembalar. No se tendra en cuenta ninguna reclamacion
relativa a la calidad del producto transcurrido un plazo de 14 dias desde la compra del producto. Para cualquier reclamacion
o solicitud de repuestos, recuerde conservar el manual de instrucciones, asi como un documento oficial de compra
(factura, ticket, recibo).

No se aplicara la garantia en caso de: montaje incorrecto, produccion de agua caliente sanitaria inadecuada, falta de
mantenimiento, uso de agua caliza, accidente o impacto, uso de productos abrasivos o corrosivos, modificacion del
revestimiento de la superficie original. Instalacién eléctrica y sanitaria de la vivienda que no cumpla con las normas
reglamentarias. El incumplimiento de las instrucciones de uso y métodos de instalacion anulara la garantia.

El incumplimiento de las instrucciones de uso y de los métodos de instalacion invalidara la garantia.

Asegurese de que el suelo esta nivelado antes de instalar el plato de ducha. Un suelo irregular puede provocar un
drenaje deficiente.

Qla superficie presenta ligeros arafiazos, puede utilizar un champu "abrillantador" del tipo utilizado para renO\y
carrocerias.

/ INSTALACION \

En el montaje se recomienda realizarlo con al menos dos personas, para poder mantener y fijar ciertos elementos.

LIMPIE Y MANTENGA \

LIMPIEZA REGULAR :

Asegurate de limpiar el plato de ducha con regularidad para evitar infecciones bacterianas.
Debe limpiarse con productos no corrosivos y no abrasivos. Lo ideal es utilizar agua caliente
jabonosa o, en su defecto, un producto como CIF. No utilice nunca productos que contengan
amoniaco, lejia, acido citrico o acetona. Los champus colorantes pueden ser muy agresivos.

LIMPIEZA DE CAL :
Use un pafio suave y zumo de limén y/o vinagre de alcohol blanco tibio, luego enjuague con
agua limpia.

Nunca use un limpiador que contenga granos de pulido, acetona,
cloro, amoniaco (lejia) o cualquier otro limpiador agresivo a
base de acido. Este tipo de productos reacciona con efectos

como rayones.
7/
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DECLARACION DE RENDIMIENTO
N° DOP REC_KARB-01

1. Codigo unico de identificacion del producto Tipo: ver lista adjunta

2. Uso o usos previstos del producto de construccién, de acuerdo con la especificacion técnica armonizada

aplicable, segun lo previsto por el fabricante: PLATOS DE DUCHA

3. Fabricante: AURLANE 55 RUE LA CONDAMINE 75017 PARIS

4. Agente: No aplica

5. Sistema(s) de evaluacion y verificacién de la constancia del desempeiio : Sistema 4

6a. Norma armonizada : EN14527+A1:2010 CL1+CL2

Organismo notificado:

6b. Documento de Evaluacién Europeo :

Evaluacion técnica europea:
Organismo de Evaluacion Técnica:
Organismo(s) notificado(s):

7. Rendimientos declarados :

No aplicable

No aplicable

No aplicable
No aplicable
No aplicable

Caracteristicas Especificaciones
basico técnicas armonizadas

Capacidad de limpieza

Sustentabilidad

Requisitos cumplidos

Requisitos cumplidos

EN14527+A1:2010 CL1+CL2

EN14527+A1:2010 CL1+CL2

El rendimiento del producto identificado anteriormente estd de acuerdo con el rendimiento declarado que se muestra.

De conformidad con el Reglamento (UE) n® 305/2011, esta declaracion de prestaciones se emite bajo el unico

responsabilidad del fabricante mencionado anteriormente.

Firmado en nombre del fabricante por:

Sébastien DOUMENC
Director Asociado AURLANE
En Paris, el 11/01/2023

b



ES

COMPROMISO DE HONOR PARA CUMPLIR CON LA

REGLAMENTO REACH (REGLAMENTO N°1907/2006)

Yo, el abajo firmante DOUMENC Sébastien, representante legal de la empresa AURLANE - GALEDO, cuyo domi-
cilio social se encuentra en 55 rue la Condamine, 75017 Paris, FRANCIA.

AURLANE - GALEDO es consciente de las obligaciones inherentes a la normativa REACH.

Nuestra empresa conoce y aplica el reglamento europeo REACH que tiene como objetivo regular el uso de
sustancias extremadamente preocupantes (SVHC) dentro de la Unidn Europea, segun la lista SVHC con fecha
17/01/2022.

Después de haber estudiado la normativa en cuestion, nuestra empresa pudo definir su posicion y las obliga-
ciones resultantes. Asi, nuestra empresa esta preocupada por la aplicacion del reglamento REACH, y estamos
comprometidos en varios puntos:

AURLANE - GALEDO se asegura de que sus proveedores aguas arriba que utilizan sustancias quimicas tomen
medidas para prerregistrar las sustancias en la ECHA (Agencia Europea de Sustancias Quimicas) si es necesa-
rio.

AURLANE - GALEDO tiene implantado un proceso de gestion, con sus proveedores upstream, de Fichas de
Datos de Seguridad actualizadas conforme a la normativa REACH, de los articulos que distribuye a sus distribui-
dores.

AURLANE - GALEDO se compromete a comunicar a sus distribuidores si alguno de los articulos distribuidos
utilizara sustancias de la "lista de sustancias candidatas a autorizacion", toda la informacion suficiente para
permitir el uso seguro del articulo.

En el momento de la entrega y por cada articulo entregado que contenga una o mas sustancias que figuren en
la "lista de sustancias candidatas a autorizacion", AURLANE - GALEDO se compromete a facilitar a sus distribui-
dores el nombre exacto y la concentracion de dicha(s) sustancia(s). ) dentro del tiempo permitido.

En caso de incumplimiento de estos compromisos o transmision de informacién erronea, AURLANE - GALEDO
seré responsable de todas las consecuencias relacionadas con este (estos) incumplimiento (s) y garantiza a sus
distribuidores por todos los dafios, en particular dafios econdmicos, que (estos podrian conducir a. AURLANE -
GALEDO certifica la veracidad de los datos transmitidos.

Como resultado, nuestra empresa puede certificar, con respecto a todos nuestros productos comercializados en
las marcas de sus distribuidores, que ninguno de ellos contiene sustancias peligrosas preocupantes (SVHC) con
una tasa superior al -0,1%.

(]

Fgcha: 11/01/2023
Firma : AURLANE

Estampilla . Dus histoires do salle de bain
S.A. au capital de 120,000€ ( I g LE D O
Tel: 43314267 16 98 - Fax : +33 147 66 78 89
55 rue de la Condamine - 75017 Paris Galedo Il
L L e e uaim S.A.S au capital de 100.000€

TVA INTRACOM FR 50 448 220722 55 rue de la Condamine - 75017 Paris
143314267 1608 - Fax:+33 147 66 78 09
SIRET 827 B64 869 00017
TVA FR 23 827 B64 869
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Os produtos AURLANE tém garantia de 2 anos, apenas pe¢as. Como a mao de obra n&o é realizada por nés,
nenhuma garantia de méo de obra sera aplicada pela AURLANE. Em caso de comprovado defeito de fabricagao
ou quebra de um elemento, estes elementos podem ser encomendados ao distribuidor que vendeu o produto,
porém em nenhum caso sera considerada pela AURLANE a méo de obra referente a substituicdo da peca.

Este produto deve ser instalado de acordo com as boas praticas. A nossa empresa declina qualquer responsabilidade
e reserva-se o direito de ndo cobrir a sua garantia se este produto n&o for instalado por pessoal qualificado. Em caso
de reclamagéo da garantia, é indispensavel apresentar a fatura de compra do produto.

E essencial verificar o estado de cada componente quando este é desembalado. Nenhuma reclamacéo relativa
a qualidade do produto sera considerada apds um periodo de 14 dias a contar da data de compra do produto.
Nao se esqueca de conservar o manual de instrugdes, bem como um documento oficial de compra (fatura, recibo
e etiqueta do produto colada na caixa) para qualquer reclamagédo ou pedido de pegas sobresselentes.

Nao aplicagéo da garantia: montagem incorrecta, produgdo de agua quente inadequada, falta de manutengéo,
calcario, acidente ou choque, utilizagao de produtos abrasivos ou corrosivos, modificagdo do revestimento origi-
nal da superficie. Instalagdes eléctricas e sanitarias da casa que ndo cumpram as normas regulamentares.

O néo cumprimento das instrucdes de utilizacdo e dos métodos de instalacao invalidara a garantia.

Certifique-se de que o pavimento esta nivelado antes de instalar a base de duche. Um pavimento irregular pode
provocar uma drenagem deficiente.

Se houver riscos ligeiros na superficie, pode utilizar um champé "
rias de automdveis.

polidor" do tipo utilizado para renovar carroga-

J
4 A

A montagem deve ser realizada com pelo menos duas pessoas, de modo a poder manter e fixar determinados elementos.

LIMPE E MANTENHA \

LIMPEZA REGULAR :

Certifique-se de que limpa regularmente a base de duche para evitar infecgdes bacterianas.
A limpeza deve ser efectuada com produtos ndo corrosivos e ndo abrasivos. E preferivel
utilizar agua quente com sab&o ou um produto do tipo CIF. Nunca utilize produtos que conten-
ham amoniaco, lixivia, acido citrico ou acetona. Os champds com corantes podem ser muito
agressivos.

LIMPEZA DE CALCARIO :
Use um pano macio e suco de liméo e/ou vinagre de &lcool branco morno e enxague com
agua limpa.

Nunca use um limpador que contenha graos de polimento, acetona,
cloro, aménia (lixivia) ou qualquer outro limpador agressivo a base
de acido. Este tipo de produtos podem provocar riscos, ou alterar

as partes.
%
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DECLARAGAO DE DESEMPENHO
N° DOP REC_KARB-01

1. Codigo unico de identificagdo do produto Tipo: ver lista anexa

2. Uso ou usos pretendidos do produto de construcao, de acordo com a especificagdo técnica harmonizada aplicavel,
conforme previsto pelo fabricante: BANDEJA DE DUCHE

3. Criador: AURLANE 55 RUE LA CONDAMINE 75017 PARIS
4. Agente: Nao aplicavel
5. Sistema(s) de avaliagao e verificagdo da regularidade de desempenho: Sistema 4
6a. Norma harmonizada : EN14527+A1:2010 CL1+CL2
Orgéo notificado :  Né&o aplicavel
6b. Documento Europeu de Avaliagdo :  N&o aplicavel
Avaliagao técnica europeia :  N&o aplicavel
Orgéo de Avaliagao Técnica: Nao aplicavel
Orgéo(s) notificado(s): Nao aplicavel

7. Desempenhos declarados :

Caracteristicas Especificagoes
; Desempenhos o .
essencial técnicas harmonizadas
Facilidade de limpeza Requisitos atendidos EN14527+A1:2010 CL1+CL2

Sustentabilidade Requisitos atendidos EN14527+A1:2010 CL1+CL2

O desempenho do produto identificado acima esta de acordo com o desempenho declarado mostrado.

De acordo com o Regulamento (UE) n.° 305/2011, esta declaragdo de desempenho ¢é emitida sob a Unica
responsabilidade do fabricante acima mencionado.

Assinado em nome do fabricante por :

Sebastien DOUMENC
Diretor Associado AURLANE
Em Paris, em 11/01/2023

b
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COMPROMISSO COM A HONRA EM CUMPRIR A

REGULAMENTO REACH (REGULAMENTO N° 1907/2006

Eu, abaixo assinado DOUMENC Sébastien, representante legal da empresa AURLANE - GALEDO, com sede em
55 rue la Condamine, 75017 Paris, FRANCA.

A AURLANE - GALEDO esta ciente das obrigagdes inerentes ao regulamento REACH.

Nossa empresa conhece e aplica o regulamento europeu REACH que visa regular o uso de substéncias de
alta preocupacéo (SVHC) dentro da Unido Europeia, de acordo com a lista SVHC datada de 17/01/2022.

Depois de estudar a regulamentagdo em questédo, nossa empresa conseguiu definir sua posi¢éo e suas obriga-
coes decorrentes. Assim, a nossa empresa preocupa-se com a aplica¢do do regulamento REACH, e estamos
comprometidos com varios pontos:

A AURLANE - GALEDO garante que os seus fornecedores a montante que utilizam substancias quimicas tomem
medidas para pré-registar as substancias junto da ECHA (Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos), se
necessario.

A AURLANE - GALEDO implementou um processo de gestdo, com os seus fornecedores a montante, de
Fichas de Dados de Segurancga atualizadas de acordo com o regulamento REACH, para os artigos distri-
buidos aos seus distribuidores.

A AURLANE - GALEDO compromete-se a comunicar aos seus distribuidores se um dos artigos distribuidos
utilizar substancias da "lista de substancias candidatas a autorizacdo", todas as informagdes suficientes para
permitir a utilizagdo segura do artigo.

No momento da entrega e para cada artigo entregue que contenha uma ou mais substancias constantes da "lista
de substancias candidatas a autorizagdo", a AURLANE - GALEDO compromete-se a fornecer aos seus distribui-
dores 0 nome exato e a concentragao da(s) referida(s) substancia(s) ) dentro do prazo permitido.

Em caso de incumprimento destes compromissos ou transmissé@o de informagéo errada, a AURLANE - GALEDO
sera responsavel por todas as consequéncias relacionadas com esta(s) violagao(des) e garante aos seus distri-
buidores todos os danos, nomeadamente financeiros, que (isso pode levar a. AURLANE - GALEDO certifica a
veracidade das informagdes transmitidas.

Como resultado, nossa empresa pode certificar, em relagéo a todos os nossos produtos comercializados nas
marcas de seus distribuidores, que nenhum deles contém substancias perigosas preocupantes (SVHC) com taxa
superior a -0,1%.

(]

Data: 11/01/2023
Assinatura : AURLANE

Carimbo : Dus histoires do salle de bain
S.A. au capital de 120,000€ ( I g LE D O
Tel: 43314267 16 98 - Fax : +33 147 66 78 89
55 rue de la Condamine - 75017 Paris Galedo Il
L L e e uaim S.A.S au capital de 100.000€

TVA INTRACOM FR 50 448 220722 55 rue de la Condamine - 75017 Paris
143314267 1608 - Fax:+33 147 66 78 09
SIRET 827 B64 869 00017
TVA FR 23 827 B64 869
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| prodotti AURLANE sono garantiti 2 anni, solo parti. Poiché la manodopera non viene svolta da noi, AURLANE
non applichera alcuna garanzia di manodopera. In caso di comprovato difetto di fabbricazione o rottura di un
elemento, questi elementi possono essere ordinati al distributore che ha venduto il prodotto, tuttavia in nessun
caso verra presa in considerazione la manodopera relativa alla sostituzione della parte. di AURLANE.

Questo prodotto deve essere installato secondo le buone pratiche. La nostra azienda declina ogni responsabilita
e si riserva il diritto di non coprire la garanzia se il prodotto non viene installato da personale qualificato. In caso
di richiesta di garanzia, ¢ indispensabile fornire la fattura di acquisto del prodotto.

E essenziale verificare le condizioni di ogni componente al momento del disimballaggio. Nessun reclamo relativo
alla qualita del prodotto sara preso in considerazione dopo un periodo di 14 giorni dall'acquisto del prodotto.
Ricordarsi di conservare le istruzioni e un documento ufficiale di acquisto (fattura, scontrino ed etichetta del
prodotto incollata sulla scatola) per qualsiasi reclamo o richiesta di pezzi di ricambio.

Mancata applicazione della garanzia: montaggio errato, produzione di acqua calda non idonea, mancata manu-
tenzione, calcare, incidenti o urti, utilizzo di prodotti abrasivi o corrosivi, modifica del rivestimento superficiale
originale. Impianti elettrici e sanitari dell'abitazione non conformi agli standard normativi.

La mancata osservanza delle istruzioni d'uso e dei metodi di installazione invalida la garanzia.

Prima di installare il piatto doccia, accertarsi che il pavimento sia in piano. Un pavimento irregolare pu6 causare
un drenaggio insufficiente.

Se la superficie presenta lievi graffi, & possibile utilizzare uno shampoo "lucidante" del tipo utilizzato per rinno-
vare le carrozzerie delle auto.

J
- ~

Il montaggio deve essere effettuato con almeno due persone, in modo da poter mantenere e riparare determinati
elementi.

PULISCI E MANTIENI \

PULIZIA REGOLARE :

Assicuratevi di pulire regolarmente il piatto doccia per evitare infezioni batteriche. La pulizia
deve essere effettuata con prodotti non corrosivi e non abrasivi. L'ideale & usare acqua calda
e sapone o, in mancanza, un prodotto come il CIF. Non utilizzare mai prodotti contenenti
ammoniaca, candeggina, acido citrico o acetone. Gli shampoo coloranti possono essere
molto aggressivi.

PULIZIA DEL CALCARE :
Utilizzare un panno morbido e succo di limone e/o aceto bianco caldo, quindi risciacquare con
acqua pulita.

Non utilizzare mai un detergente contenente grani lucidanti, acetone,
cloro, ammoniaca (candeggina) o qualsiasi altro detergente
aggressivo a base di acido. Questo tipo di prodotti reagisce con

effetti come graffi.
%
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DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE
N° DOP REC_KARB-01

1. Codice identificativo univoco del prodotto Tipo: vedere elenco allegato

2. Destinazione o usi del prodotto da costruzione, secondo la specifica tecnica armonizzata applicabile, come previsto dal
produttore: PIATTO

3. Creatore : AURLANE 55 RUE LA CONDAMINE 75017 PARIS
4. Agente : Non applicable
5. Sistema(i) di valutazione e verifica della costanza della prestazione: : Sistema 4
6a. Norma armonizzata : EN14527+A1:2010 CL1+CL2
Corpo notificato : Non applicabile

6b. Documento di valutazione europeo : Non applicabile

Valutazione tecnica europea : Non applicabile
Organismo di valutazione tecnica : Non applicabile
Organismol/i notificato/i :  Non applicabile

7. Spettacoli dichiarati :

Caratteristiche . Specifiche
. Prestazione . .
essenziale tecniche armonizzate
Pulibilita Requisiti soddisfatti EN14527+A1:2010 CL1+CL2

Sostenibilita Requisiti soddisfatti EN14527+A1:2010 CL1+CL2

La prestazione del prodotto sopra identificato € conforme alla prestazione dichiarata mostrata.

Ai sensi del Regolamento (UE) n. 305/2011, la presente dichiarazione di prestazione é rilasciata sotto la sole
responsabilita del produttore di cui sopra.

Firmato a nome del produttore da :

Sebastien DOUMENC
Direttore Associato AURLANE
A Parigi, il 11/01/2023

b
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IMPEGNO ONORARIO A RISPETTARE IL

REGOLAMENTO REACH (REGOLAMENTO N°1907/2006)

Il sottoscritto DOUMENC Sébastien, legale rappresentante della societa AURLANE - GALEDO, con sede legale
in 55 rue la Condamine, 75017 Parigi, FRANCIA.

AURLANE - GALEDO é a conoscenza degli obblighi inerenti alla normativa REACH.

La nostra azienda conosce e applica il regolamento europeo REACH che mira a regolamentare |'uso di sostanze
estremamente problematiche (SVHC) all'interno dell'Unione Europea, secondo I'elenco SVHC del 17/01/2022.

Dopo aver studiato la normativa in oggetto, la nostra azienda ha potuto definire la propria posizione e gli obblighi
che ne derivano. Pertanto, la nostra azienda é preoccupata dall'applicazione del regolamento REACH e ci impe-
gniamo su diversi punti:

AURLANE - GALEDO assicura che i suoi fornitori a monte che utilizzano sostanze chimiche provvedano a pre-re-
gistrare le sostanze presso I'ECHA (European Chemicals Agency) se necessario.

AURLANE - GALEDO ha implementato un processo di gestione, con i propri fornitori a monte, delle Schede di
Sicurezza aggiornate secondo la normativa REACH, per gli articoli distribuiti ai propri distributori.

AURLANE - GALEDO si impegna a comunicare ai propri distributori se uno degli articoli distribuiti dovesse utiliz-
zare sostanze della "lista delle sostanze candidate all'autorizzazione", tutte informazioni sufficienti per consen-
tire I'uso sicuro dell'articolo.

Al momento della consegna e per ogni articolo consegnato contenente una o piu sostanze che figurano nell'
"elenco delle sostanze candidate all'autorizzazione", AURLANE - GALEDO si impegna a fornire ai propri distribu-
tori il nome esatto e la concentrazione di dette sostanze ) entro il tempo concesso.

In caso di mancato rispetto di tali impegni o trasmissione di informazioni errate, AURLANE - GALEDO sara
responsabile di tutte le conseguenze legate a questa (queste) violazioni e garantisce i suoi distributori contro
tutti i danni, in particolare i danni finanziari, che (quelli) questo potrebbe portare a. AURLANE - GALEDO certifica
la veridicita delle informazioni trasmesse.

Di conseguenza, la nostra azienda pu0 certificare, per quanto riguarda tutti i nostri prodotti commercializzati nei
marchi dei suoi distributori, che nessuno di essi contiene sostanze pericolose (SVHC) con un tasso superiore a
-0,1%.

()

Data: 11/01/2023

Firma : AURLANE
Timbro : Des histoires do saile de bain
S.A. au capital de 120.000€ G A LE D O
55 rue de la Condamine - 75017 Paris Galedo Il
L L e e uaim S.A.S au capital de 100.000€
TVA INTRACOM FR 50 448 220722 55 rue de la Condamine - 75017 Paris
143314267 1608 - Fax:+33 147 66 78 09
SIRET 827 B64 869 00017
TVA FR 23 B27 864 869

16



NL

AURLANE-producten hebben een garantie van 2 jaar, enkel op de onderdelen. Omdat de installatie niet door ons
wordt/ werd verricht, valt het installatiewerk en arbeidsuren niet onder de garantie van AURLANE. Onderdelen
met een fabricagefout en beschadigde onderdelen kunnen besteld worden bij de distributeur die dit product
verkocht, maar de arbeidsuren voor het vervangen van een onderdeel worden in geen enkel geval door AURLANE
vergoed.

Dit product moet worden geinstalleerd volgens de regels van de kunst. Ons bedrijf wijst alle verantwoordelijkheid
af en behoudt zich het recht voor zijn garantie niet te dekken als dit product niet door gekwalificeerd personeel
is g?mstalleerd. In geval van een garantieclaim is het essentieel om de aankoopfactuur van het product te
overleggen.

Het is essentieel om de staat van elk onderdeel te controleren wanneer het wordt uitgepakt. Geen enkele claim
met betrekking tot de kwaliteit van het product wordt in overweging genomen na een periode van 14 dagen na
aankoop van het product. Vergeet niet om de instructies en een officieel document van aankoop (factuur,
ontvadng(sjtblewijs en productlabel dat op de doos is geplakt) te bewaren voor elke claim of aanvraag van reser-
veonderdelen.

Niet-toepassing van de garantie: onjuiste montage, ongeschikte productie van warm water, gebrek aan onde-

rhoud, kalkaanslag, ongeval of schok, gebruik van schurende of bijtende producten, wijziging van de oorspronke-
lijke oppervlaktecoating. Elektrische en sanitaire installaties in huis die niet voldoen aan de wettelijke normen.

Als de gebruiksaanwijzingen en installatiemethoden niet worden opgevolgd, vervalt de garantie.

Cfontroleer of de vloer vlak is voordat u de douchebak installeert. Een ongelijke vioer kan leiden tot slechte
afvoer.

Als er lichte krassen op het oppervlak zitten, kunt u een "polish" shampoo gebruiken van het type dat gebruikt
wordt om autocarrosserieén te renoveren.

. J
- ~

De montage dient met minimaal twee personen te gebeuren om bepaalde elementen te kunnen onderhouden en
bevestigen.

REINIGING EN ONDERHOU \

REGELMATIGE REINIGING :

Zorg ervoor dat je je douchebak regelmatig schoonmaakt om bacteriéle infecties te voorkomen. Het
moet worden gereinigd met niet-corrosieve, niet-schurende producten. Je kunt het beste heet zeepwa-
ter of een CIF-achtig product gebruiken. Gebruik nooit producten die ammoniak, bleekmiddel, citroen-
zuur of aceton bevatten. Verfshampoos kunnen zeer agressief zijn.

KALKREINIGING :
Gebruik een zachte doek en citroensap en/of warme witte alcoholazijn en spoel daarna af met
schoon water.

Gebruik nooit een reinigingsmiddel dat polijstkorrels, aceton,
chloor, ammoniak (bleekmiddel) of een ander agressief schoon-
maakmiddel op zuurbasis. Dit soort producten reageert met

effecten zoals krassen.
Y%
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PRESTATIEVERKLARING
N° DOP REC_KARB-01

1. Unieke identificatiecode van het producttype : zie bijgevoegde lijst
2. Beoogd(e) gebruik(en): DOUCHEBAK
3. Fabrikant : AURLANE 55 RUE LA CONDAMINE 75017 PARIS
4. Gemachtigde : Niet van toepassing
5. Het systeem of de systemen voor de beoordeling en verificatie van de prestatiebestendigheid : Systeem 4
6a. Geharmoniseerde norm : EN14527+A1:2010 CL1+CL2
Aangemelde instantie(s) : Niet van toepassing

6b. Europees beoordelingsdocument :  Niet van toepassing

Europese technische beoordeling :  Niet van toepassing

Technische beoordelingsinstantie :  Niet van toepassing

Aangemelde instantie(s) :  Niet van toepassing
7. Aangegeven prestatie(s) :

Essentiéle . Geharmoniseerde
Prestatie
kenmerken norm

Schoonmaakgemak Voldoet EN14527+A1:2010 CL1+CL2

Levensduur Voldoet EN14527+A1:2010 CL1+CL2

De prestaties van het hierboven omschreven product zijn conform de aangegeven prestaties.

Deze prestatieverklaring wordt in overeenstemming met Verordening (EU) nr. 305/2011 onder de exclusieve verantwoordelijkheid
van de hierboven vermelde fabrikant verstrekt.

Ondertekend voor en namens de fabrikant door :

Sébastien DOUMENC
Associate Director AURLANE
In Parijs, op 11/01/2023

b
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ENGAGEMENT OP EER OM TE VOLDOEN AAN DE
REACH-VERORDENING (VERORDENING N° 1907/2006)

Ik, ondergetekende DOUMEC Sébastien, wettelijk vertegenwoordiger van de vennootschap AURLANE -
GALEDO, met maatschappelijke zetel te 55 rue la Condamine, 75017 Parijs, FRANKRIJK.

AURLANE - GALEDO is zich bewust van de verplichtingen die inherent zijn aan de REACH-regelgeving.

Ons bedrijf is goed op de hoogte van en past de Europese REACH-regelgeving toe die tot doel heeft het gebruik
van zeer zorgwekkende stoffen (SVHC) binnen de Europese Unie te reguleren, volgens de SVHC-lijst van
17/01/2022.

Na bestudering van de betreffende regelgeving heeft ons bedrijf zijn positie en de daaruit voortvioeiende
verplichtingen kunnen bepalen. Zo maakt ons bedrijf zich zorgen over de toepassing van de REACH-verordening
en zetten we ons in voor verschillende punten:

AURLANE - GALEDO zorgt ervoor dat haar toeleveranciers die chemische stoffen gebruiken, stappen ondernemen om de
stoffen indien nodig vooraf te registreren bij het ECHA (Europees Agentschap voor chemische stoffen).

AURLANE - GALEDO heeft een beheerproces geimplementeerd, met zijn upstream-leveranciers, van veiligheid-
sinformatiebladen die zijn bijgewerkt in overeenstemming met de REACH-regelgeving, voor de artikelen die aan
zijn distributeurs worden gedistribueerd.

AURLANE - GALEDO verbindt zich ertoe om aan zijn distributeurs mee te delen of een van de gedistribueerde
artikelen stoffen van de "lijst van kandidaat-stoffen voor autorisatie" zou gebruiken, alle voldoende informatie om
een veilig gebruik van het artikel mogelijk te maken.

Op het moment van levering en voor elk geleverd item dat een of meer stof(fen) bevat die voorkomen op de "lijst
van kandidaat-stoffen voor autorisatie", verbindt AURLANE - GALEDO zich ertoe haar distributeurs de exacte
naam en concentratie van de genoemde stof(fen) te verstrekken ) binnen de toegestane tijd.

In geval van niet-naleving van deze verbintenissen of overdracht van foutieve informatie, zal AURLANE -
GALEDO verantwoordelijk zijn voor alle gevolgen verbonden aan deze (deze) inbreuk(en) en haar distributeurs
vrijwaren tegen alle schade, in het bijzonder financiéle schade, die (die) waartoe dit zou kunnen leiden. AUR-
LANE - GALEDO certificeert de juistheid van de verzonden informatie.

Als gevolg hiervan kan ons bedrijf, met betrekking tot al onze producten die op de markt worden gebracht onder
de merken van zijn distributeurs, certificeren dat geen van hen gevaarlijke zorgwekkende stoffen (SVHC) bevat
met een percentage hoger dan -0,1%.

(]

Datum: 11-01-2023
Handtekening : AURLANE

Stempel . Dus histoires do salle de bain
S.A. au capital de 120.000€ G A LE D O
Tel: +33 142 67 16 98 - Fax : +33 1 47 66 78 99 —
55 rue de la Condamine - 75017 Paris Galedo Il
L L e e uaim S.A.S au capital de 100.000€
TVA INTRACOM FR 50 448 220722 55 rue de la Condamine - 75017 Paris
143314267 1608 - Fax:+33 147 66 78 09
SIRET 827 B64 869 00017
TVA FR 23 B27 864 869
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AURLANE-Produkte haben eine Garantie von 2 Jahren, nur auf Ersatzteile. Da die Arbeit nicht von uns
durchgefiihrt wird, wird von AURLANE keine Arbeitsgarantie gewahrt. Im Falle eines nachgewiesenen Herstel-
lungsfehlers oder bei Bruch eines Elements kdnnen diese Elemente bei dem Handler bestellt werden, der diese
Produkt verkauft hat. Es wird in keinem Fall der Arbeitsaufwand fir den Austausch des Teils vom AURLANE
ubernommen.

Die Installation dieses Produkts muss fachgerecht durchgeflihrt werden. Unser Unternehmen Ubernimmt keine

Verantwortung und behalt sich das Recht vor, seine Garantie nicht zu gewahren, falls dieses Produkt nicht von

gualifiziertem Personal installiert wird. Bei Anfragen zu einem Element, das unter die Garantie fallt, muss unbe-
ingt die Kaufrechnung des Produkts vorgelegt werden.

Es ist unerlésslich, den Zustand jedes einzelnen Elements beim Auspacken zu Uberprifen. Nach Ablauf von 14
Tagen nach dem Kauf des Produkts werden keine Reklamationen bezuglich der Produktqualitat mehr beriicksich-
tigt. Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung und ein offizielles Kaufdokument (Rechnung, Kassenzettel und das
Efikett des Produkts auf dem Karton) fiir eventuelle Reklamationen oder Ersatzteilanfragen auf.

Kein Garantieanspruch: Falsche Montage, ungeeignete Warmwasserbereitung, mangelnde Wartung, Kalkabla-
gerungen, Unfalle oder Stofe, Verwendung von scheuernden oder korrosiven Produkten, Veranderung der
ursprunglichen Oberflachenbeschichtung. Elektrische und sanitare Installation des Hauses, die nicht den
gesetzlichen Normen entspricht.

Die Nichtbeachtung der Gebrauchshinweise und Verlegemethoden fiihrt zum Erléschen der Garantie.

Achten Sie darauf, dass der Boden vor dem Einbau des Duschbeckens eben ist. Ein unebener Boden kann zu
einem schlechten Abfluss flihren.

Bei leichten Kratzern auf der Oberflache konnen Sie ein Politurshampoo verwenden, wie es auch zur Reno-
vierung von Autokarosserien verwendet wird.

/ EINRICHTUNG \

Die Montage muss mit mindestens zwei Personen erfolgen, um bestimmte Elemente befestigen zu kénnen.

REINIGUNG UND PFLEGE \

REGELMASSIGE REINIGUNG :

Achten Sie darauf, dass Sie lhre Duschtasse regelmaRig reinigen, um bakterielle Infektionen zu
vermeiden. Sie sollte mit nicht korrosiven und nicht scheuernden Mitteln gereinigt werden. Am
besten verwenden Sie warmes Seifenwasser oder ein Produkt vom Typ CIF. Verwenden Sie auf
keinen Fall ammoniakhaltige Produkte, Bleichmittel, Produkte auf Zitronensaure- oder Aceton-
basis. Farbeshampoos kdnnen sehr aggressiv sein.

KALKREINIGUNG :
Verwenden Sie ein weiches Tuch und Zitronensaft und/oder warmen weiflen Alkoholessig und
spllen Sie dann mit klarem Wasser nach.

Verwenden Sie niemals einen Reiniger, der Polierkérner, Aceton,
Chlor, Ammoniak (Bleichmittel) oder andere aggressive Reiniger
auf Sadurebasis enthélt. Diese Art von Produkten reagiert mit

Effekten wie Kratzern.
Y%
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LEISTUNGSERKLARUNG

Nr. DOP REC_KARB-01

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps : siehe beigefligte Liste

2. Verwendungszweck oder Verwendungszwecke des Bauprodukts gemdR der anwendbaren harmonisierten technischen
Spezifikation, wie vom Hersteller vorgesehen: TABLETT

3. Hersteller : AURLANE 55 RUE LA CONDAMINE 75017 PARIS
4. Vertreter: Nicht zutreffend
5. System(e) zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbesténdigkeit: System 4
6a. Harmonisierte Norm : EN14527+A1:2010 CL1+CL2
Benannte Stelle :  Nicht zutreffend
6b. Européisches Bewertungsdokument :  Nicht zutreffend
Europaische technische Bewertung :  Nicht zutreffend
Technische Bewertungsstelle :  Nicht zutreffend

Benannte Stelle(n) :  Nicht zutreffend

7. Erklarte Leistungen :

Wesentliche Leistun Harmonisierte
Merkmale g technische Spezifikation
Reinigungsfahigkeit Anforderungen erfullt EN14527+A1:2010 CL1+CL2

Nachhaltigkeit Anforderungen erfllt EN14527+A1:2010 CL1+CL2

Die Leistung des oben angegebenen Produkts entspricht der angegebenen erklarten Leistung.

Geman der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 wird diese Leistungserklarung unter der Sohle ausgestellt
Verantwortung des oben genannten Herstellers.

Unterzeichnet im Namen des Herstellers von :

Sébastien DOUMENC
Stellvertretender Direktor AURLANE
In Paris, am 11/01/2023

b
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EHRENPFLICHTIGE VERPFLICHTUNG ZUR EINHALTUNG DER

REACH-VERORDNUNG (VERORDNUNG Nr. 1907/2006)

Ich, der unterzeichnete DOUMENC Sébastien, gesetzlicher Vertreter der Gesellschaft AURLANE - GALEDO, mit
Sitz in 55 rue la Condamine, 75017 Paris, FRANKREICH.

AURLANE - GALEDO ist sich der Verpflichtungen der REACH-Verordnung bewusst.

Unser Unternehmen kennt und wendet die europdische REACH-Verordnung an, die darauf abzielt, die Verwen-
dung von besonders besorgniserregenden Stoffen (SVHC) innerhalb der Européischen Union gemal der
SVHC-Liste vom 17.01.2022 zu regeln.

Nach dem Studium der betreffenden Vorschriften konnte unser Unternehmen seine Position und die daraus resul-
tierenden Verpflichtungen definieren. Daher ist unser Unternehmen von der Anwendung der REACH-Verordnung
betroffen, und wir engagieren uns in mehreren Punkten:

AURLANE - GALEDO stellt sicher, dass seine Vorlieferanten, die chemische Stoffe verwenden, Schritte
unternehmen, um die Stoffe bei Bedarf bei der ECHA (Européaische Chemikalienagentur) vorzuregistrieren.

AURLANE - GALEDO hat mit seinen vorgelagerten Lieferanten einen Managementprozess fur gemaR den
REACH-Verordnungen aktualisierte Sicherheitsdatenblatter fur die an seine Handler vertriebenen Artikel imple-
mentiert.

AURLANE - GALEDO verpflichtet sich, seinen Handlern alle ausreichenden Informationen mitzuteilen, wenn
einer der vertriebenen Artikel Stoffe aus der "Liste der Kandidatenstoffe flr die Zulassung" verwenden wirde, um
die sichere Verwendung des Artikels zu ermdglichen.

Zum Zeitpunkt der Lieferung und fur jeden gelieferten Artikel, der einen oder mehrere Stoffe enthélt, die auf der
,Liste der Kandidatenstoffe fir die Zulassung“ aufgeflihrt sind, verpflichtet sich AURLANE - GALEDO, seinen
Handlern die genaue Bezeichnung und Konzentration des/der besagten Stoffe(s) mitzuteilen ) innerhalb der
erlaubten Zeit. i

Im Falle der Nichteinhaltung dieser Verpflichtungen oder der Ubermittlung fehlerhafter Informationen ist AUR-
LANE - GALEDO fir alle Folgen im Zusammenhang mit dieser (diesen) Verletzung(en) verantwortlich und garan-
tiert seinen Vertriebspartnern alle Schaden, insbesondere finanzielle Schaden, die (die ) dies flhren kdnnte.
AURLANE - GALEDO bestatigt die Richtigkeit der ibermittelten Informationen.

Infolgedessen kann unser Unternehmen fiir alle unsere Produkte, die unter den Marken seiner Handler vermark-
tet werden, bescheinigen, dass keines von ihnen besorgniserregende Stoffe (SVHC) mit einem Anteil von mehr
als -0,1 % enthalt.

(]

Datum: 11.01.2023
Unterschrift : AURLANE

Stempel . Dus histoires do salle de bain
S.A. au capital de 120,000€ ( I g LE D O
Tel: 43314267 16 98 - Fax : +33 147 66 78 89
55 rue de la Condamine - 75017 Paris Galedo Il
L L e e uaim S.A.S au capital de 100.000€

TVA INTRACOM FR 50 448 220722 55 rue de la Condamine - 75017 Paris
143314267 1608 - Fax:+33 147 66 78 09
SIRET 827 B64 869 00017
TVA FR 23 827 B64 869
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ANNEXE/APPENDIX/ANEXO/ALLEGATO/BIJLAGE/ANLAGE

Dimensions/dimensiones/dimensdesf Couleur / color/corfcolore
REF . L . Gencod / EAN
dimensioni/afmetingen/Abmessungen [kleur/Farbe
827135 30x80 3588500407530
827136 Q0x90 3588560407523
827137 100x80 3588560407516
827138 120x80 3588500407509
Blanc / white [ blanca/
827139 120x90 3588560407493 i ) )
bianco /wit / Weiss
827140 140x30 3588500407486
827141 140x90 3588560407479
827142 160x80 3588560407462
827143 160x90 3588560407455
828487 20x30 3588500853089
828488 0x90 3588500853672
8528489 100x80 3588560853665
828430 120x80 3588500853658
Moir / black [/ negro [ preto/
828491 120x90 3588500853641
nero fzwart [ schwarz

828493 140x90 3588500853027
828495 160x90 3588500853003
828492 140x80 3588560853634
828494 160x80 3588560853610
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on

outils non fournis/ tools not included / Herramientas no incluidas / Ferramentas nao incluidas /
Strumenti non inclusi / Gereedschap niet inbegrepen / Werkzeuge nicht enthalten/
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MERCI pour vOTRE ACHAT
ET POUR VOTRE CONFIANCE!

PARTAGEZ-NOUS VOTRE SALLE DE BAIN !

Suite @ votre achat, envoyez-nous des photos et des vidéos de
votre salle de bain avec vos produits Aurlane, en échange de cadeaux !

Prenez en
photo votre
salle de bain

@ SHARE YOUR BATHROOM WITH US ! Send us photos and videos

of your bathroom with Aurlane products, in exchange for gifts.
1) Take a picture of your bathroom

2) Scan the QR code and complete the form

3) Send ! Don't forget to let us know your customer opinion.

@ DEEL UW BADKAMER MET ONS ! Stuur ons foto's en/ of video's

van uw badkamer door met uw aangekochte Aurlane-producten
en krijg een geschenk.

1) Maak een foto van uw badkamer

2) Scan de QR-code en vul het formulier in

3) Verstuur! Maak van de gelegenheid gebruik om ons uw
mening te geven omtrent onze service en producten.

i COMPARTE FOTOS DE TU BANO CON NOSOTROS ! Después de
tu compra, envianos fotos o videos de tu baio con tus produc-
tos Aurlane, y te mandamos regalos.

1) Toma una foto de tu bafio

2) Escanea el cédigo QR y completa el formulario

3) Envianos las fotos! Aprovecha para dejarnos tu opinidn.

Scannez le QR
Code et remplissez
le formulaire

Envoyez vos photos
et donnez-nous
votre avis

0 CONDIVIDI CON NOI LE FOTO DEL TUO BAGNO ! Dopo il tuo

acquisto, inviaci foto e video del tuo bagno con i tuoi prodotti
Aurlane, in cambio di regali.

1) Scatta una foto del tuo bagno

2) Scansiona il QR Code e compila il form

3) Invia! Cogli l'occasione per lasciarci la tua opinione.

@ PARTILHEM CONNOSCO A VOSSA CASA DE BANHO ! Apés a sua

compra, envie-nos fotos e videos da sua casa de banho com os
seus produtos Aurlane, em troca de premios.

1) Tire uma foto da sua casa de banho

2) Digitalize o Cédigo QR e preencha o formulario

3) Envie! Aproveite a oportunidade para nos deixar a sua
opinido.

ZEIGEN SIE UNS IHR BADEZIMMER ! Schicken Sie uns nach dem
Kauf Fotos und Videos von |hrem Badezimmer mit den
Aurlane-Produkten und erhalten Sie dafiir ein Geschenk.

1) Machen Sie ein Foto von Ilhrem Badezimmer.

2) Scannen Sie den QR-Code und fiillen Sie das Formular aus.
3) Senden Sie uns das Foto! Nutzen Sie die Gelegenheit, um uns
Ihre Meinung mitzuteilen.

Notre 8quipe SAV est disponible du lundi — 0 ‘ @ Rejoignez la communauté Aurlane !
au vendredi, & l'adresse mail : web@aurlane.com WWW.aurlane.com Join Aurlane's community |
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